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DIREKTYVOS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2009/12/EB
2009 m. kovo 11 d.

dél oro uwosty mokesciy

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos 80
straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma, 3)

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomong (?), )

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (3),

kadangi:

(1)  Pagrindiné oro uosty uzduotis ir komerciné veikla -
uztikrinti orlaiviy priezifirg nuo jy nusileidimo iki paki- (5)
limo, taip pat keleiviy aptarnavimg ir kroviniy tvarkyma,
kad oro vezéjai galéty teikti oro susisiekimo paslaugas.

Siuo tikslu oro uostai suteikia tam tikrg skaiciy jrenginiy
ir paslaugy, susijusiy su orlaiviy eksploatavimu ir keleiviy
aptarnavimu bei kroviniy tvarkymu, o su tuo susijusias
islaidas jie paprastai susigraZina i§ oro uosty mokes¢iy.
Oro uosty valdymo organai, suteikiantys jrenginius ir
paslaugas, uz kuriuos imami oro uosty mokesciai, turéty
stengtis dirbti ekonomiskai. (6)

(2)  Batina sukurti bendrg sistemg, reguliuojancia esmines oro
uosty mokesciy ypatybes ir jy nustatymo metodus, nes
nesant tokios sistemos oro uosty valdymo organy ir oro

() OL C 10, 2008 1 15, p. 35.

(3 OL C 305, 2007 12 15, p. 11.

() 2008 m. sausio 15 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepas- 7)
kelbta Oficialiajame leidinyje), 2008 m. birZelio 23 d. Tarybos ben-
droji pozicija (OL C 254 E, 2008 10 7, p. 18) ir 2008 m. spalio
23 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje). 2009 m. vasario 19 d. Tarybos sprendimas.

uosty naudotojy tarpusavio santykiuose gali biti nesilai-
koma pagrindiniy reikalavimy. Tokia sistema neturéty
pazeisti valstybés narés galimybés nuspresti, ar ir kokiu
mastu gali biiti atsizvelgta i oro uosto pajamas i§ komer-
cinés veiklos nustatant oro uosty mokescius.

Si direktyva turéty biiti taikoma Bendrijoje esantiems oro
uostams, didesniems uz maziausiag dydj, kadangi maziems
oro uostams valdyti ir finansuoti Bendrijos sistemos
taikyti nebtina.

Be to, valstybéje naréje, kurioje néra pagal $ig direktyva
nustatyty maziausig dydj atitinkan¢iy oro uosty, oro
uostas, kurio keleiviy judéjimas didZiausias, turi tokig
privilegijuota patekimo i ta valstyb¢ nar¢ padétj, kad
§iam oro uostui reikia taikyti $ig direktyva, siekiant oro
uosto valdymo organo ir oro uosto naudotojy santy-
kivose uztikrinti tam tikry pagrindiniy principy laiky-
masi, ypal atsizvelgiant j mokesciy skaidruma ir oro
uosty naudotojy nediskriminavima.

Siekiant skatinti teritoring sanglauda, valstybés narés
turéty turéti galimybe taikyti bendra apmokestinimo
sistema, apimancig oro uosty tinklg. Ekonominiai perve-
dimai tarp oro uosty tokiuose tinkluose turéty atitikti
Bendrijos teisg.

Valstybés narés, sickdamos paskirstyti eisma, turéty turéti
galimybe leisti oro uosto valdymo organui taikyti bendrg
ir skaidrig apmokestinimo sistema oro uostams, aptar-
naujantiems tg patj miestg arba konurbacijg. Ekonominiai
pervedimai tarp $iy oro uosty turéty atitikti su tuo susi-
jusig Bendrijos teisg.

Paskatos uz pradétus naujus marsrutus, pavyzdziui, skati-
nant, inter alia, nepalankioje padétyje esanciy ir atokiausiy
regiony vystymasi, turéty biti suteikiamos tik laikantis
Bendrijos teisés.
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Mokes¢iy uz oro navigacijos ir antZeminio aptarnavimo
paslaugas surinkimas jau aptartas atitinkamai 2006 m.
gruodzio 6 d. Komisijos reglamente (EB) Nr.
1794/2006 dél patekimo | Bendrijos oro uostuose
teikiamy antZeminiy paslaugy rinkg () ir 1996 m. spalio
15 d. Tarybos direktyvoje 96/67/EB dél patekimo | Ben-
drijos oro wuostuose teikiamy antZeminiy paslaugy
rinkg (%). Mokescius, renkamus nejgaliems keleiviams ir
ribotos judésenos keleiviams teikiamai pagalbai finan-
suoti, reglamentuoja 2006 m. liepos 5 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1107/2006 deél
nejgaliy asmeny ir ribotos judésenos asmeny teisiy
keliaujant oru (3).

2004 m. Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos
taryba (ICAO taryba) patvirtino politika dél oro uosty
mokesciy, jskaitant, inter alia, mokes¢iy susiejimo su islai-
domis, nediskriminavimo ir nepriklausomo mechanizmo,
skirto ekonominiam oro uosty reguliavimui, principus.

ICAO tarybos nuomone, oro uosto mokestis — tai
rinkliava, skirta ir konkreciai taikoma civilinei aviacijai
suteikiamy jrenginiy ir paslaugy islaidoms padengti, o
valstybinis mokestis — tai rinkliava, skirta nacionalinés
arba vietos vyriausybés pajamoms surinkti — $ios pajamos
paprastai nenaudojamos civilinei aviacijai nei apskritai,
nei priklausomai nuo ilaidy.

Oro uosty mokesCiai turéty biati nediskriminaciniai.
Turéty bati jgyvendinta privaloma oro uosty valdymo
organy ir oro uosty naudotojy reguliariy konsultacijy
procediira, pagal kurig kiekviena Salis turéty galimybe
kreiptis j nepriklausomg priezidiros institucija visais atve-
jais, kai oro uosty naudotojai nesutinka su sprendimu dél
oro uosty mokesciy arba apmokestinimo sistemos pakei-
timo.

Siekiant uztikrinti, kad priimami sprendimai baty nesa-
liski ir kad $i direktyva bty tinkamai ir veiksmingai
taikoma, kiekvienoje valstybéje naréje turéty biti isteigta
nepriklausoma priezitiros institucija. Si institucija turéty
turéti visus savo uzduotims atlikti batinus iSteklius —
personalg, kompetencij ir finansinius iSteklius.

Labai svarbu, kad oro uosto naudotojai i§ oro uosto
valdymo organo reguliariai gauty informacijg, kaip ir
kokiu pagrindu apskai¢iuojami oro uosto mokesciai.
Esant tokiam skaidrumui, oro vezéjai galéty susipazinti
su oro uosto patiriamomis islaidomis ir oro uosto inves-
ticijy veiksmingumu. Siekiant, kad oro uosto valdymo
organas galéty deramai jvertinti basimy investicijy porei-
kius, turéty biti reikalaujama, kad oro uosto naudotojai
oro uosto valdymo organg laiku informuoty apie savo
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numatoma veikla, vystymo projektus ir konkrecius porei-
kius bei pasitlymus.

Oro uosty valdymo organai turéty informuoti oro uosty
naudotojus apie stambius infrastruktiiros projektus, nes
jie daro didelj poveikj sistemai arba oro uosty mokesciy
dydziui. Tokia informacija turéty bati teikiama, kad bty
galima stebéti iSlaidas infrastruktarai ir siekiant atitinka-
mame oro uoste suteikti tinkamus ir ekonomiskus jren-
ginius.

Oro uosty valdymo organams turéty biti suteikta gali-
mybé taikyti oro uosty mokescius, atitinkancius sutei-
kiama infrastruktirg ir (arba) teikiamy paslaugy lygi,
nes oro vezéjai yra teisétai suinteresuoti i§ oro uosto
valdymo organo reikalauti kaing atitinkancios kokybés
paslaugy. Taciau galimybé naudotis skirtingo lygio infra-
struktiira ar paslaugomis turéty biiti suteikta visiems to
pageidaujantiems oro vezéjams jy nediskriminuojant. Jei
paklausa virSija pasidlg, tokia galimybé turéty bati
suteikta remiantis oro uosto valdymo organo nustatytais
objektyviais ir nediskriminaciniais kriterijais. Bet koks oro
uosty mokes¢iy diferencijavimas turéty bati skaidrus,
objektyvus ir grindziamas aiskiais kriterijais.

Oro uosto naudotojai ir oro uosto valdymo organas
turéty turéti galimybe sudaryti susitarimg dél paslaugy
lygio, susijusj su paslaugy, teikiamy uz oro uosty mokes-
Cius, kokybe. Derybos dél paslaugy, teikiamy uZz oro
uosty mokescius, kokybés galéty vykti reguliariy konsul-
tacijy metu.

Skirtingose valstybése narése veikia skirtingos iSankstinio
oro uosty finansavimo sistemos. Valstybése narése,
kuriose vyksta iSankstinis finansavimas, valstybés narés
arba oro uosty valdymo organai turéty remtis ICAO
politika ir (arba) nustatyti savo apsaugos priemones.

Si direktyva neturéty paZeisti Sutarties, visy pirma jos
81-89 straipsniy.

Kadangi Sios direktyvos tikslo, t. y. oro uosty mokesciy
rinkimo Bendrijos oro uostuose bendry principy nusta-
tymo, valstybés narés negali deramai pasiekti, nes nacio-
naliniu lygiu vienody oro uosty mokesciy sistemy nejma-
noma nustatyti visoje Bendrijoje, ir kadangi dél jo masto
ir poveikio to tikslo baty geriau siekti Bendrijos lygiu,
laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidia-
rumo principo Bendrija gali patvirtinti priemones. Pagal
tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Sia
direktyva nevirsijama to, kas bitina nurodytam tikslui
pasiekti,
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PRIEME SIA DIREKTYVA;:

1 straipsnis
Dalykas

1. Sia direktyva nustatomi oro uosty mokesciy rinkimo
Bendrijos oro uostuose bendri principai.

2. Si direktyva taikoma bet kuriam oro uostui, kuris yra
teritorijoje, kuriai taikoma Sutartis, kuris gali bati naudojamas
komerciniams skrydziams vykdyti bei kuris per metus aptar-
nauja daugiau kaip 5 mln. keleiviy, ir kickvienos valstybés
narés oro uostui su didziausiu keleiviy judéjimu.

3. Valstybés narés paskelbia jy teritorijoje esanciy oro uosty,
kuriems taikoma i direktyva, sarasa. Sis sgrasas grindziamas
Komisijos (Eurostato) duomenimis ir kasmet atnaujinamas.

4. Si direktyva netaikoma mokes¢iams, kurie renkami uz
marsruto ir terminalo oro navigacijos paslaugas, vadovaujantis
Reglamentu (EB) Nr. 1794/2006 arba mokesciams, kurie
renkami uZ antZemines paslaugas, nurodytas Direktyvos
96/67[EB priede, arba mokesciams, kurie renkami nejgaliems
keleiviams ir ribotos judésenos keleiviams, nurodytiems Regla-
mente (EB) Nr. 1107/2006, teikiamai pagalbai finansuoti.

5. Sia direktyva nepazeidziama kiekvienos valstybés narés
teisé taikyti papildomas reguliavimo priemones, kurios néra
nesuderinamos su $ia direktyva ar kitomis susijusiomis Bendrijos
teisés nuostatomis, visiems oro uosty Valdymo organams, esan-
tiems jos teritorijoje. Tai gali apimti ekonominés prieZitiros
priemones, pavyzdziui, apmokestinimo sistemy ir (arba)
mokes¢iy dydzio tvirtinima, jskaitant skatinamosiomis priemo-
némis grindZiamus apmokestinimo metodus ar virSutiniy kainy
riby reguliavima.

2 straipsnis
Apibréztys
Sioje direktyvoje:

1) oro uostas — specialiai orlaiviams leistis, kilti ir judéti pritai-
kytas bet kuris Zemés plotas, jskaitant pagalbing jrangg, kuri
gali bati naudojama atliekant Siuos veiksmus, kad bty tenki-
nami orlaiviy eismo ir paslaugy poreikiai, jskaitant pagalbing
jranga, reikalinga komercinéms oro susisiekimo paslaugoms
teikti;

2) oro uosto valdymo organas — organas, kurio tikslas, kartu
vykdant kitokig veiklg arba pagal aplinkybes tokios veiklos

nevykdant, pagal nacionalinius jstatymus ar kitus teisés aktus
arba sutartis administruoti ir valdyti oro uosto ar oro uosty
tinklo infrastruktiirg bei koordinuoti ir kontroliuoti jvairiy
atitinkamuose oro uostuose ar oro uosty tinkle dirbanciy
operatoriy veiklg;

3) oro uosto naudotojas — bet kuris fizinis ar juridinis asmuo,
atsakingas uZ keleiviy, pasto ir (arba) kroviniy skraidinimg j
atitinkamg oro uostg arba i$ jo;

4) oro uosto mokestis — rinkliava, kuri renkama oro uosto
valdymo organo naudai ir kurig moka oro uosto naudotojai
uz naudojimasi jrenginiais ir paslaugomis, kuriuos suteikia
tik oro uosto valdymo organas ir kurie yra susij¢ su orlaiviy
nusileidimu, kilimu, ap$vietimu ir stovéjimu, taip pat keleiviy
aptarnavimu ir kroviniy tvarkymu;

5) oro uosty tinklas — grupé oro uosty, kuriuos kaip tokius
tinkamai paskiria valstybé naré ir kuriuos valdo tas pats
oro uosto valdymo organas.

3 straipsnis
Nediskriminavimas

Valstybés narés uztikrina, kad oro uosty mokesciais nebiity
diskriminuojami oro uosty naudotojai, laikantis Bendrijos teisés.
Tai netrukdo keisti oro uosty mokesciy dél priezasciy, susijusiy
simus. Toks pakeitimas atlieckamas taikant tinkamus, objektyvius
ir skaidrius kriterijus.

4 straipsnis
Oro uosty tinklas

Valstybés narés gali leisti oro uosty tinklo oro uosto valdymo
organui jvesti bendra ir skaidrig oro uosto apmokestinimo
sistemg oro uosty tinkle.

5 straipsnis
Bendros apmokestinimo sistemos

Valstybés narés, praneSusios apie tai Komisijai ir laikydamosi
Bendrijos teisés akty, gali leisti oro uosto valdymo organui
taikyti bendrg ir skaidrig apmokestinimo sistemg oro uostams,
kurie teikia paslaugas tam paciam miestui arba konurbacijai, jei
kiekvienas oro uostas visiskai atitinka 7 straipsnyje iSdéstytus
skaidrumo reikalavimus.
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6 straipsnis
Konsultacijos ir teisiy gynimo priemonés

1. Valstybés narés uztikrina, kad baty nustatyta privaloma
reguliariy oro uosto valdymo organo ir oro uosto naudotojy
arba oro uosto naudotojy atstovy ar asociacijy konsultacijy
procediira, taikoma oro uosto mokesCiy sistemos veikimui,
oro uosto mokes¢iy dydziui ir prireikus teikiamy paslaugy
kokybei. Tokios konsultacijos rengiamos bent karta per metus,
nebent paskutiniy konsultacijy metu bty susitarta kitaip. Tais
atvejais, kai sudarytas daugiametis oro uosto valdymo organo ir
oro uosto naudotojy susitarimas, konsultacijos rengiamos
laikantis tokio susitarimo. Valstybés narés pasilieka teise prasyti
dazniau rengti konsultacijas.

2. Valstybés narés uztikrina, kad esant galimybei sistema ar
oro uosto mokesciy dydis baty kei¢iamas oro uosto valdymo
organo ir oro uosto naudotojy susitarimu. Siuo tikslu oro uosto
valdymo organas pasiilyma keisti sistema ar oro uosto
mokesciy dydj bei sitilomy pakeitimy pagrindimg pateikia oro
uosto naudotojams ne véliau kaip likus keturiems ménesiams iki
jy isigaliojimo, i§skyrus atvejus, kai esama i$skirtiniy aplinkybiy,
kurios turi biti pagristos oro uosto naudotojams. Prie§ priim-
damas sprendima, oro uosto valdymo organas surengia konsul-
tacijas dél siilomy pakeitimy su oro uosto naudotojais ir atsiz-
velgia | jy nuomong. Paprastai oro uosto valdymo organas
paskelbia sprendimg ar rekomendacija ne véliau kaip likus
dviem ménesiams iki jo(s) isigaliojimo. Jei oro uosto valdymo
organas ir oro uosto naudotojai nesusitaria dél sitilomy pakei-
timy, oro uosto valdymo organas pagrindzia savo sprendimg
atsizvelgdamas | oro uosto naudotojy nuomone.

3. Valstybés narés uztikrina, kad nesusitarus dél oro uosto
valdymo organo priimto sprendimo dél oro uosto mokesciy,
kiekviena 3alis galéty kreiptis | 11 straipsnyje nurodyta neprik-
lausoma priezitiros institucija, kuri i$nagrinéty, ar sistemos arba
oro uosto mokesc¢iy dydzio pakeitimas yra pagristas.

4. Oro uosto valdymo organo sprendimu nustatytas sistemos
ar oro uosto mokesciy dydzio pakeitimas, jei jis perduotas
nagrinéti nepriklausomai priezifiros institucijai, jsigalioja tik
tada, kai ta institucija iSnagrinéja §j klausimg. Nepriklausoma
prieziGiros institucija, gavusi klausima, per keturias savaites
priima laiking sprendimg dél oro uosto mokes¢iy pakeitimo
jsigaliojimo, i$skyrus tuos atvejus, kai galutinis sprendimas gali
biti priimtas per t3 patj laikotarpi.

5. Valstybé naré gali nuspresti netaikyti 3 ir 4 daliy oro
uosty mokes¢iy dydzio ar struktiiros pakeitimams tuose oro
uostuose, kuriems:

a) pagal nacionaling teis¢ galioja privaloma procedira, pagal
kurig oro uosty mokes¢ius arba jy maksimaly dydj nustato
arba patvirtina nepriklausoma priezidiros institucija; arba

b) pagal nacionaling teis¢ galioja privaloma procediira, pagal
kurig nepriklausoma prieziiros institucija nuolat arba
reaguodama | suinteresuoty $aliy praSymus tikrina, ar Siuose
oro uostuose vyksta veiksminga konkurencija. Kai remiantis
tokiu tikrinimu tai pateisinama, valstybés narés nusprendzia,
kad oro uosty mokescius arba jy maksimaly dydj nustato
arba patvirtina nepriklausoma priezifiros institucija. Sis
sprendimas taikomas tol, kol tai reikalinga remiantis tos
institucijos atliktu tikrinimu.

Valstybés narés procediros, salygos ir kriterijai, taikomi $ios
dalies tikslais, turi bati tinkami, objektyvis, nediskriminaciniai
ir skaidrts.

7 straipsnis
Skaidrumas

1. Valstybés narés uztikrina, kad, kiekvieng karta rengiantis 6
straipsnio 1 dalyje nurodytoms konsultacijoms, oro uosto
valdymo organas kiekvienam oro uosto naudotojui arba oro
uosto naudotojy atstovams ar asociacijoms pateikty informacija
apie elementus, kurie sudaro sistemos arba visy mokesciy,
kuriuos kiekviename oro uoste renka oro uosto valdymo
organas, dydzio nustatymo pagrinda. Pateikiama bent §i infor-
macija:

a) uz renkamus oro uosto mokescius teikiamy jvairiy paslaugy
ir infrastruktiiros sgrasas;

b) oro uosto mokes¢iy nustatymo metodika;

¢) bendra su oro uosto mokesciais susijusiy jrenginiy ir
paslaugy kainy struktira;

d) pajamos, gautos i3 jvairiy mokesciy, ir bendra islaidy paslau-
goms, uZ kurias jie imami, suma;

e) bet koks valstybiniy institucijy su oro uosto mokesciais susi-
jusiy jrenginiy ir paslaugy finansavimas;

f) mokesciy, eismo augimo ir silomy investicijy padéties oro
uoste prognozés;

g) faktinis oro uosto infrastruktiiros ir jrangos naudojimas per
tam tikra laikotarpj; ir
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h) numatomi bet kokiy sitilomy dideliy investicijy rezultatai,
t. y. jy poveikis oro uosto pajégumui.

2. Valstybés narés uztikrina, kad oro uosto naudotojai pries
kiekviena konsultacija, kaip numatyta 6 straipsnio 1 dalyje, oro
uosto valdymo organui pateikty informacija, susijusia visy
pirma su:

a) eismo prognozémis;

b) savo orlaiviy parko sudétimi ir numatomu naudojimu;

¢) savo plétros projektais atitinkamame oro uoste; ir

d) savo poreikiais atitinkamame oro uoste.

3. Laikantis nacionalinés teisés akty, remiantis $iuo straipsniu
pateikta informacija yra laikoma konfidencialia arba ekonomine
prasme jautria informacija ir yra atitinkamai tvarkoma. Tuo
atveju, kai oro uosty valdymo organai kotiruojami vertybiniy
popieriy birzoje, ypa¢ turi bati atsizvelgiama | vertybiniy
popieriy birzos taisykles.

8 straipsnis
Nauja infrastruktira

Valstybés narés uztikrina, kad prie§ galutinai patvirtinant naujos
infrastruktiiros projekty planus, oro uosto valdymo organas
konsultuotysi su oro uosto naudotojais.

9 straipsnis
Kokybés standartai

1.  Siekiant uztikrinti sklandy ir veiksmingg oro uosto
veikima, valstybés narés imasi priemoniy, bitiny tam, kad oro
uosto valdymo organas ir oro uoste veikiantys oro uosto naudo-
tojy atstovai ar asociacijos galéty pradéti derybas sickdami suda-
ryti susitarimg dél paslaugy lygio, susijusi su oro uoste teikiamy
paslaugy kokybe. Sios derybos dél paslaugy kokybés gali vykti 6
straipsnio 1 dalyje nurodyty konsultacijy metu.

2. Bet kuriame tokiame susitarime dél paslaugy lygio nusta-
tomas paslaugy, kurias turi teikti oro uosto valdymo organas,
lygis, atsizvelgiant | fakting sistema arba faktinj oro uosto
mokesciy dydj ir faktinj paslaugy, | kurias oro uosto naudotojai
turi teis¢ uz oro uosto mokescius, lygi.

10 straipsnis
Paslaugy diferencijavimas

1. Valstybés narés imasi batiny priemoniy, kad oro uosto
valdymo organas, sickdamas teikti tikslines paslaugas ar leisti
naudotis paskirtu terminalu ar terminalo dalimi, galéty keisti
konkre¢iy oro uosto paslaugy, terminaly ar terminaly daliy

kokybe bei apimtj. Oro uosto mokes¢iy dydj galima diferenci-
juoti pagal tokiy paslaugy kokybe ir apimtj bei pagal su jomis
susijusias iSlaidas ar bet kuriuo kitu objektyviu ir skaidriu
pagrindu. NepaZeidziant 3 straipsnio, oro uosty valdymo
organai gali nevarzomai nustatyti bet kuriuos tokius diferenci-
juotus oro uosty mokescius.

2. Valstybés narés imasi priemoniy, batiny tam, kad oro
uosto naudotojas, kuris pageidauja naudotis tikslinémis paslau-
gomis arba paskirtu terminalu arba terminalo dalimi, turéty
galimybe naudotis $iomis paslaugomis ir terminalu ar terminalo
dalimi.

Tuo atveju, jei galimybés gauti tikslines paslaugas ir (arba)
naudotis paskirtu terminalu ar terminalo dalimi pageidauja
daugiau oro uosto naudotojy nei jmanoma atsizvelgiant i pajé-
gumus, tokia galimybé suteikiama remiantis tinkamais, objekty-
viais, skaidriais ir nediskriminaciniais kriterijais. Siuos kriterijus
gali nustatyti oro uosto valdymo organas, o valstybés narés gali
reikalauti, kad Siuos kriterijjus patvirtinty nepriklausoma prie-
Zidiros institucija.

11 straipsnis
Nepriklausoma prieZiiiros institucija

1. Valstybés narés paskiria arba jsteigia nepriklausomg insti-
tucijg kaip savo nacionaling nepriklausoma priezitiros institucija
sickdamos ~ uztikrinti tinkamg Siai direktyvai jgyvendinti
vykdomy priemoniy taikymga ir atlikti bent jau 6 straipsnyje
nustatytas uzduotis. Si institucija gali biiti tas pats subjektas,
kuriam valstybé naré patikéjo papildomy reguliavimo prie-
moniy, nurodyty 1 straipsnio 5 dalyje, taikyma, jskaitant apmo-
kestinimo sistemos ir (arba) oro uosty mokes¢iy dydzio patvir-
tinima, su salyga, kad jis atitinka Sio straipsnio 3 dalies reikala-
vimus.

2. Laikantis nacionalinés teisés akty, pagal $ig direktyva
nedraudziama nepriklausomai priezitiros institucijai, jai prizid-
rint ir prisiimant visiska atsakomybe, deleguoti Sios direktyvos
jgyvendinimo kitoms nepriklausomoms priezitiros institucijoms,
jeigu $is jgyvendinimas vyksta laikantis ty paciy standarty.

3. Valstybés narés garantuoja nepriklausomos prieziiiros
institucijos nepriklausomuma, uZztikrindamos, kad teisiskai ji
bus atskirta nuo bet kurio oro uosto valdymo organo bei oro
vezéjo ir nepriklausomai nuo jy vykdys savo funkcijas. Valstybés
narés, kurios iSlaiko oro uosty, oro uosty valdymo organy ar
oro vezéjy nuosavybe arba oro uosty valdymo organy ar oro
vezéjy kontrole, uztikrina, kad su tokia nuosavybe ar kontrole
susijusios funkcijos nebiity perduotos nepriklausomai priezitiros
institucijai. Valstybés narés uztikrina, kad nepriklausoma prie-
zitiros institucija savo jgaliojimus vykdyty nesaliskai ir skaidriai.
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4. Valstybés narés pranesa Komisijai nepriklausomos prie-
Zitiros institucijos pavadinimg ir adress, jai pavestas uzduotis
ir atsakomybe, bei priemones, kuriy imtasi siekiant uztikrinti,
kad bty laikomasi 3 dalies.

5. Valstybés narés gali nustatyti nepriklausomos priezitiros
institucijos finansavimo mechanizma, pagal kurj gali bati
renkamas mokestis i§ oro uosty naudotojy ir oro uosty
valdymo organy.

6.  Valstybés narés uztikrina, kad 6 straipsnio 3 dalyje nuro-
dyty nesutarimy atveju biity imtasi priemoniy:

a) nustatyti oro uosto valdymo organo ir oro uosto naudotojy
nesutarimy sprendimo procediira;

b) nustatyti salygas, kurioms esant nesutarimg galima perduoti
nagrinéti nepriklausomai prieZiiros institucijai. Si institucija
visy pirma atmeta skundus, kurie, jos nuomone, netinkamai
pagristi ar netinkamai dokumentais patvirtinti; ir

¢) nustatyti kriterijus, pagal kuriuos nesutarimai bus vertinami
juos sprendziant.

Sios procediiros, salygos ir kriterijai turi biiti nediskriminaciniai,
skaidris ir objektyvis.

7. Atlikdama tyrimg, ar sistemos arba oro uosty mokesciy
dydzio pakeitimas yra pagristas, kaip nurodyta 6 straipsnyje,
nepriklausoma priezitiros institucija, siekdama priimti spren-
dima, turi turéti galimybe susipaZinti su reikalinga atitinkamy
Saliy informacija ir privalo konsultuotis su atitinkamomis
Salimis. NepaZeisdama 6 straipsnio 4 dalies, ji priima galutinj
sprendima kuo grei¢iau, bet kuriuo atveju per keturis ménesius
nuo klausimo gavimo dienos. I$skirtiniais ir deramai pagristais
atvejais $is laikotarpis gali bati pratestas dviem ménesiais.
Nepriklausomos prieZitiros institucijos sprendimai yra privalomi,
nepazeidziant parlamentinés ar teisminés perzitiros, jeigu ji
taikoma valstybése narése.

8. Nepriklausoma priezitiros institucija paskelbia meting savo
veiklos ataskaita.

12 straipsnis
PraneSimas ir perziiiréjimas
1.  Komisija ne véliau kaip 2013 m. kovo 15 d. pateikia
Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita apie $ios direktyvos
taikymga, kurioje jvertinama siekiant jos tikslo padaryta pazanga,
ir prireikus visus deramus pasitlymus.

2. Valstybés narés ir Komisija bendradarbiauja taikydamos $ig
direktyva, visy pirma rinkdamos informacija 1 dalyje nurodytai
ataskaitai.

13 straipsnis

Perkélimas
1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti
teisés aktai, batini Siai direktyvai igyvendinti ne véliau kaip
2011 m. kovo 15 d. Jos nedelsdamos apie juos pranesa Komi-

sijai.

Valstybés narés, patvirtindamos $ias priemones, daro jose
nuorodg | $ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai
skelbiant. Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty
tekstus.

14 straipsnis

Isigaliojimas
Si direktyva jsigalioja kita dieng po jos paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

15 straipsnis

Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Strasbire, 2009 m. kovo 11 d.
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas
A. VONDRA

Pirmininkas
H.-G. POTTERING



